Prestigio Visconte1300
Navodila za uporabo

Ta navodila za uporabo se lahko spremenijo brez predhodnega obvestilo.
PROIZVAJALEC ALI DISTRIBUTER NI ODGOVOREN ZA NAPAKE ALI OPUSTITVE INFORMACI V TEH NAVODILIH IN TUDI NE BO ODGOVOREN
ZA POSLEDICNO SKODO, KI LAHKO MOREBITI NASTANE ZARADI UPORABE PO TEH NAVODILIH.

Ta navodila so zastitena z avtorskimi pravicami. Navodil ali delov navodil se ne sme razmnoZevati na katerkoli natin brez predhodnega
pooblastila lustnika avtorskih pravic.

Copyright 04,/2006 Vse pravice so pridizane.

Microsoft in Windows sta registrirani blagovi znamki Microsoft Corporation. DOS, Windows 95,/98/ME,/2000,/NT/XP so blagovne znamke
Microsoft Corporation.

Proizvodi, omenieni v teh navodilih so registrirane blagovne znamke, ki so v lusti podietij, ki so jih registrirala.

Programska oprema, ki je omenjena v teh navodilih, je licentno zastitena. Programska oprema se lahko uporablja ali kopira le v skladu
s pogoji licence.

Rev1.0
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Uporaba navodil

Navodila za uporabo vsebujejo splo3e informacije o strojni in programski opremi, nastavitvah, moznih napakah pri delovanju in tehnicih
specifikacijh.

Tekst v tem formatu in simbol pomenita, da ni v skladu z navodili in lahko zaradi tega nastane skoda na
vasem racunalniku ali lahko izgubite podatke.

Lastitite svoj racunalnik - izogibaite se Skodljivemu ravnanju in okolju
Upostevajte spodnja navodila in zagotovili si boste dolgo delovanje racunalnika.

Ce boste dobro skrbeli za prenosnik, vam bo dolgo sluil

« Ne izpostavljajte prenosnika direkni soncni svetlobi in ne postavljajte ga blizu izvorov vroine.
* Neizpostavljajte ga temperaturam pod 0°C (32°C) ali nad 30°C (86°F).

* Ne izpostavljajte prenosnika magnetnemu polju.

* Ne izpostavliajte prenosnika vagi ali dezju.

* Pazite, da prenosnik ne pride v stik v vodo ali katerokoli drugo tekotino.

* Ne izpostavljajte prenosnika tresljajem ali vibracijom.

* Ne izpostavljajte prenosnika umazaniji ali prahu.

* Ne postavljajte predmetov na prenosnik, ker ga to lahko poskoduje.

* Ne postavljajte prenosnika na neravne povisine.

0POZORILO:

Va3 notesnik je naprava, ki je prvenstveno namenjena prenosni uporabi.

V zelo majhno ohisje vgrajeni sestavni deli morajo biti za optimalno delovanje primemo hlajeni, notesnik pa mora biti uporabljan na
povrsini, ki hladilnim rezam omogoca nemoteno zracenje. Vendar pa, tudi kadar je notesnik prikljucen na elektricno omreZje, ne more
v popolnosti nadomestiti vseh funkeij, ki jih opravlja priblizno primerljiv namizni racunalnik. Seveda to ne pomeni, da notesnika za
tovrstne namene v celoti ni mozno uporabliati, vendar se je potrebno zavedati, da z notesnikom ne morete enako utinkovito opravljati
razlicnih zelo zahtevnih operacij, kot so npr:

- zaporedno pisanje na vec (D/DVD medijev v zelo kratkem ¢asu (zapisovalna enota v notesniku, se ohlaja bistveno pocasneje kot
zapisovalna enota narejena za uporabo v namiznem racunalniku). Ob uporabi pregrete enote lahko prihaja do napak pri zapisovanju in
do unicenja medijev in opticne enote.

- obdelovanje vegje kolicine podatkov, ki infenzivno obremenjujejo procesor (video procesiranje, rendering, ...) , uporaba strezniskih
sistemov in aplikacii

-prenos ali odpiranje velikih datotek, ki se nahajajo na mreznih pogonih z uporabo brezZitne mrezne povezave (brezzicna povezava npr.
zadosta za udobno deskanie po internetu, hitrost kopiranja datotek pa je dale¢ od hitrosti, ki jo dosega oZiceno omreZje)

-glasno predvajanje glashe (v notesnik vgrajeni zvotniki ponavadi zadostajo samo za osnovno uporabo razen, ¢e je model prirejen za
kvalitetnej3e predvajanie) , za kaj vet je potrebno notesnik prikljuciti na zunanji glasheni sistem.

Navodila, kako ravnati z napajalnikom.

* Ne uporabljajte napajalnik za napajanje katerekoli druge naprave razen prenosnika.
* Pazite, da prenosnik ne pride v stik s katerokoli tekotino.
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* Ne prekrivajte ventilacijskih odprtin napajalnika.

* Napajalnik naj se nahaja na hladnem in zragnem prostoru.

* Ne hodite po napajalnem kablu oziroma ne postavljajte tezkih predmetov na napajalni kabel.

« Napajalne kable in vse druge kable odmaknite s tal, kjer so prehodi.

* Ko 7elite napajalni kabel izvledi iz vticnice, ne povlecite za kabel ampak za vticnico.

* Preprecite, da bi lahko otroci prisli v stik z napajalnikom.

* Napefost opreme ne sme presegati napetosti kabla, kadar uporabljate podaliSevalne kable.

Navodila, kake ravnati z napajalnikom. Ta prenosnik lahko napajamo samo z AC napajalnikom Liteon PA-1650-01 (20V, 3.254, 65W),
Liteon PA-1650-02 (20, 3.25A, 65W), Lishin 0335A2065 (20V, 3.254, 65W), Lishin 0335C2065 (20V, 3.254, 65W), EPS F10653-A
(20V.3.254,65W)

Pri Giscenju prenosnika bodite pozorni na:
1. Izkljutite prenosnik in odstranite baterijo.

2. Prekinite povezavo z napajalnikom.
3. Uporabljajte vlazno mehko krpo. Ne uporabljaite tekocih @istil ali Gistil v spreju.

V primeru, da pride do spodnjih situacij, se obmite na prodajalca oz.
pooblastenega serviserja:

* Prenosnik vam je padel na tla oz. se je kakorkoli drugace poskodoval.
* Prenosnik je prisel v stik s tekocino.
* Prenosnik ne deluje pravilno.

(iscenje ventilacijskih odprtin:
Svetujemo vam, da redno Gistite ventilacijske odprtine, ce Zelite zagotoviti optimalno zraenje in hlajenje vasega prenosnika. Za o lahko
uporabliate mehko krtaco ali vakumski Gistilec (z ustreznim nastavkom).
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Spoznaite svoj prenosnik

V' tem poglaviu so predstavliene znatilnosti in komponente vasega prenosnika.

Inadilnosti

Visoko zmogljiv procesor z Napa naborom Gipov
Prenosnik je opremlien z visoko zmogljivim procesoriem Mobile Intel Pentium M dual-core ali Mobile Intel Pentium M single-core
procesorjem. Skupaj z najnovejsim Napa naborom ¢ipov in tehnologijo vam sistem nudi zelo napredno delovanje.
Grafitna kartica
Vgrajen je Intel 9456M Express nabor Gipov z naslednjo generacijo Intel Graficnih media pospesevalcev GMA950. Nova grafiéna kartica
zagotavljo multimedijsko MMX podporo in boliZe delovanje.
LCD zaslon
Prenosnik ima vgrajen 13" ali 13,3" TFT zaslon.
Nadgradljivost
Vgrajen ditalec kartic
Prenosnik ima vgrajen 4-v-1 citalec spominskih kartic (SD, MS, MMC, MS-Pro).
Gigabit Mrezni prikljuéek
Sistem ima vgrajen 10,/100,/1000Mbps mrezni adapter, ki zagotavlja zmogliivo povezavo z racunalnikom.
* Firewire (IEEE1394 / 1394a) in USB 2.0 prikljutka
Prenosnik nudi IEEE1394 prikljucek in USB 2.0 prikljucek za povezovanie z drugimi napravami in za hiter prenos podatkov.
* Brezzitni mrezni adapter
Prenosnik je mozno brezZicno povezati z drugimi 802.11 sistemi, napravami ali mreZami.
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OPIS PRENOSNEGA RACUNALNIKA

Lgornja stran

=~

1. LCD zaslon

Imenovan tudi LCD(liquid-crystal display), prikazuje sliko.

2. Tipkovnica

Tipkovnica se uporablja za vnos podatkov. Ima vkljuceno tudi numericno tipkovnico in kurzorske kontrolne tipke.

3. Sledilna plostica

Vigrajena naprava, s podobnimi funkcijami kot mika.

4. LED statusni indikatorji

LED statusni indikatorii prikazujejo stanje dolocenih funkeij prenosnika.

5. Vgrajen mikrofon

Vigrajen mikrofon je namenjen snemanju zvoka.
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6. Gumb za vklop / izklop

S pomotjo tega gumba prenosnik vkljudite ali izkljucite.
7. Gumb za tihi natin

S pritiskom na ta gumb zmanjSate porabo energiie, kar posledicno pomeni, da se zmanj3a tudi delovanie ventilatorja in s tem zagotovimo
tisje delovanje.

8. Gumb za hiter dostop do Windows Media predvajalnika

Hiter dostop do Windows Media predvajalnika

Sprednja in zadnja stran
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Opozorilo: Ne postavljajte tezkih predmetov na notesnik, ker ga lahko s tem poskodujete.

1. Vgrajeni zvocniki

Vigrajeni zvoéniki so namenjeni predvajanju zvoka.

2. Prikljucek za mikrofon

Za prikljucitev mikrofona.

3. Prikljucek za slusalke

Za prikljutitev sluzalk ali zunanjih zvocnikov.

4. Gumb za vklop / izklop brezzitne funkdije

Uporabite za vklop / izklop brezzitne funkciie.
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5. Kensington kljucavnica

Tu pritrdite Kensington kljucavnico, ki preprecuie kraje notesnika.

6. Baterija

Baterija predstavlja vgrajen izvor energile.

7. DGin prikljucek

Za prikljucitev AC adapterjo.

8. Zunaniji VGA prikljutek

Za prikljuitev zunanjega LCD monitorja ali projekforja.

Pogled s strani
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Opozorilo: Ne postavljajte tezkih predmetov na notesnik, ker ga lahko s tem poskodujete.

1. USB 2.0 prikljucki (3 x)

Prikljucki, preko katerih lahko poveZete veliko naprav.

2. 41 Gitalec kartic
Podpira SD, MS, MMCin MS-Pro.

3. Opticni pogon, gumb za odstranitev medija in luknjica za zasilno odstranitev
medija
(e ima vas prenosnik vgrajeno Combo enoto, DVD-Dual pogon ali Super-Multi pogon, lahko shranjuete podatke na CD-R / CD-RW li DVD

RW medije. Za odstranitev medija iz reZe pritisnite gumb za odstranitev. Luknjica za zasilno odstranitev vam omogota rocno odstranite
medija, ko pride za zastoja.
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4. Modem prikljucek

Za prikljutitev RI-11 fox modema.

5. Ventilacijske odprtine

Namenjene so zracenju in hlajenju prenosnika. Ne blokirajte teh odprtin.

6. Gigabit Ethernet / LAN prikljucek

Prikljucek je povezan z mreznim hubom preko RI-45 kabla in podpira 10,/100,/1000Base-TX protokol.

7. TV (SVideo) prikljucek

Preko SVideo prikljutka preusmerite sliko iz zaslona na TV sprejemnik ali katero drugo analogno video napravo za predvajanie.

8. Firewire / IEEE1394 / 13%4a prikljucek

Prikljucek za povezavo z mnogimi napravami.

9. Reza za PC kartico (tip Il PCMCIA) in gumb za odstranitev kartice

Zavstavitev PCkartice.

Spodnja stran
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1. Prostor za baterijo in zaskotni zapah

Baterija je vgrajen vir energije za prenosnik.
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2. Pokrov

Pod tem pokrovom se nahajajo procesor s hladilnikom, trdi disk in spominski modul. Trdi disk in spominski modul sta nadgradliiva.

3. Ventilacijske odprtine

Namenjene so zracenju in hlajenju prenosnika. Ne blokirajte teh odprtin.

Ne blokirajte ventilacijskih odprtin. Poloite prenosnik na trdno povrsino. Spodnja stran se lahko zelo
segreje.

AC adapter

1

M?ﬂ

1. DCout prikljucek

DC-out prikljucek povezemo z DCin prikljuckom na prenosniku.

2. Napajalnik

Za napajanje notesnika.

3. AC prikljucek

AC prikljucek prikljutimo v stensko AC vicnico.
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LED statusni indikator

Statusni indikator prikazuje status vasega prenosnika. Ko je dolocena funkdija omogocena, LED statusni indikator zasveti.

Sistemski statusni indikator

LED graficni simbol Indikacija

I Modra barva nakazuje, da je sistem vkljucen. Ce modri indikator utripa, pomeni, da je v
suspend nadinu.

((T)) Modri indikator prikazuje, da je WLAN modul akfiven

@l‘ Telen indikator prikazuje, da je numericna tipkovnica aktivirana.

-
N

S Telen indikator prikazuie, da je aktiven Silent natin ali Instant-on funkdja.
Tipkovnica

Funkcijske tipke (Hitre tipke)

Graficni simbol Funkcija  Funkdijska tipka

.‘ Fn+F3 Ugasne LCD.

@‘ Fn+F5 Sprememba nacina prikazovanja: LCD, CRT in LCD&CRT.

_m_ Fn+F7 Povetanje svetilnosti zaslona.

Eﬂ ‘l Fn+F9 Povecanie glasnosti zvotnikov.

DK
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Graficni simbol Funkcijo ~ Funkeijska fipka

Fn+Num Lk Omogoci numericno tipkovnico. Tipke opravljajo funkcijo numericnih tipk in
kalkulatorja. Uporabliaite, ko imate veliko numericnih znakov. Lahko pa
uporabite tudi zunanjo numericno tipkovnico.

Fn+ Scr Lk~ Pritisnite Scroll Lock tipko in nato priisnite /\ ali \/ za premikanje po eno
vistico gor ali dol.

Zarazliéne funkdile pritisnite ustrezno funkaijsko tipko (Fn) in ustrezno Fx tipko

Windows tipke

Vasa tipkovnica ima tudi dve Windows tipki:

Ag | 1. Start tipka

Ta tipka vam omogoa prikaz Windows start menija v opravilni vrstici.

BX | 2. Aplikaciiska tipka

S pomojo fe tipke se prikaze pop-up meni dolocene aplikaciie, deluje podobno kot desni gumb na miski.

Numeriéna fipkovnica

Pritisnite Num Lock, da bi omogoili numeriéno tipkovnico. Stevilke so odtisnjene v desne zgornjem kotu tipke v drugi barvi kot ostali znaki.
Dodani so $e znaki+, -, *, /.
Ponovno pritisnite Num Lock, da bi onemogogili numericno tipkovnico.

PRESTIGIO VISCONTE 1300 11
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Sledilna plostica

Sledilna plostica je naprava, ki vam omogoca komunikacijo s prenosnikom s tem, da dolocate lokacijo kurzorja na zaslonu in izbirate
s pritiskom na gumb.

Sledi nekaj splosnih navodil za uporabo sledilne plotice.

1. Premikaite prst na sledilni plostici, dokler kurzor ne pride do Zeljene totke na zaslonu.
2. Pritisnite gumba za izbiro ali izvitev funkcije. Gumba imata podobno funkeijo kot levi in desni qumb na miski. Dvojni dotik sledilne
plostice pomeni, kot bi na mizki pritisnili lev gumb.

Funkdija Lev gumb Desni gumb Sledilna plostica

zvrsitev Dvojni Klik Dvojni dotik

Premik Kliknite in drZite, Dvojni dotik in pri drugem dotiku zadrzite
da bi premaknili kurzor prst na plogici in nato premaknete

Premik za eno stran
gor ali dol

Nasveti pri uporabi sledilne plostice:

1. Dvojni dotik je Gasovno omejen. Ce se dotaknete prepotasi, prenosnik to zazna kot da bi se dvakrat dotaknili enojno.
2.Vasi prsti naj bodo cisti in suhi. Tudi sledilna plostica naj bo suha in Gista.
3. S sledilno plostico bodite nezni, grobi dotiki ne pomenijo boljSega odziva.

Grafitni podsistem

Vias prenosnik ima vgrajen kakovosten 13" ali 13,3" TFT zaslon z visoko locljivostjo in ve¢ milijoni barv za izredno kakovostno slike. Vgrajen
Intel GMA950 graficni pospesevalec, ki je zdruzljiv z Microsoft DirectX 9 funkdijo, omogota odlicno sliko.

Nastavitev svetlosti zaslona

Svetlost lahko nastavite s pomotjo funkdijskih tipk.
Pritisnite Fn+F7 za povecanie svefilnosti.
Pritisnite Fn+F8 za pomanjSanje svetilnosti.

Opozorilo: Da bi podaljsali delovanje vase baterije, nastavite svetlost zaslona ¢im nizje.
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Iivlieniska doba TFT zaslona

Da bi &imbolj podali3ali Zivljenjsko dobo zaslona, upostevajte naslednje nasvete.

1. Nastavite svetilnost na najniZji zadovoljiv nivo. (Fn+F8).

2. Ko prenosnik uporabljate v pisarni, prikljucite prenosnik na zunanji monitor in prikazujte sliko na zunanjem monitorju. (Fn+F4)
3. Omogocite funkcijo Suspend.

4. Ce uporabliate napajalnik in ne uporabliate zunanjega monitorja, preklopite na funkeijo suspend, ko prenosnik ni v uporabi.

Odpiranje in zapiranje zaslona

(e 7elite zaslon odpreti, najprej odprite zatic in previdno dvignite pokrov zaslona do Zeljenega kota.
Ko zaslon zapirate, da nezno potisnite navzdol do zaskoka.

Opozorilo: Pri zapiranju zaslon pofisnite navzdol zelo neino, ker se lahko v nasprotnem primerv
poskoduie. Ko je zaslon zaprt, nanj ne postavljajte teikih predmetov.

Lvocni podsistem

Vias zvoéni sistem je Sound Blaster Pro zdruZljiv.

Nastavitev glasnosti rocno.

Za povecanie glasnosti pritisnite Fn+F9.
Za zmani3anje glasnosti pritisnite Fn+F8.

Nastavitev glasnosti preko Windows oprecijskega sistema
1. Kliknite simbol “Zvocnik” v opravilni vrstici.

2. Nastavite glasnost.
3. Ta izklop zvoka kliknite na “Mute”.

Snemanje zvoka

Vgrajen mikrofon vam omogoca, da posnamete zvok. Za aktiviranje mikrofona je potrebno naloZiti ustrezne gonilnike.

Modem

Va3 prenosnik ima vgrajen 56K V.92 fax / modem in telefonski prikljucek (RI-11), ki se nahaja na levi strani prenosnika. Uporabite
telefonski kabel za povezavo prenosnika s telefonsko viicnico.

Povezava modema
1. Povefite telefonski kabel z modem prikljukom prenosnika.
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2. Telefonski kabel na drugi strani poveZite z analogno vtiénico na steni.
Mogoce bo potrebno spremeniti nastavitve modema.

La spremembno nastavitev modema:
1. Pojdite na Start>Settings>Control Panel in dvojno kliknite na ikono Modem Settings. Odpre se novo okno.

UNIWILL V.90 Modem properties

Speaker ] Quick connect #%.44 ] bare...
Configuration ] Modem Helper | Modem On Hold
Country:
Usa |
TURKEY ~
E 7

-

Cancel

2. Kliknite meni in izberite ustrezno drZavo. Potrdite z OK.

Ethernet

Vias prenosnik ima vgrajen 10,/100,/1000Base-TX Fast Ethernet mrezni adapter. PoveZite mrezni kabel s R-45 LAN prikljuckom na levi
strani prenosnika. Omogoca vam povezavo z lokalno mrezo.

Povezava z mrezo
Uporabite UTP kabel.

1. Vstavite UTP kabel v mrezni prikljucek.
2. Na drugi strani UTP kabel vstavite v RI-45 stensko viicnico ali v RI-45 prikliucek na razdelilniku.
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UPRAVLJANJE Z ENERGLIO

V tem poglaviu je opisano, kako podalSati Zivljenjsko dobo racunalnika.

V tem poglaviu je opisano, kako notesnik deluje na baterijo, kako skrbeti za baterijo in kako varcevati z energijo.

Zaslon, procesor in frdi disk porabijo najvet energie. Funkdija Power management opravlja s temi komponentami, da porabijo Gim manj
energije.

Baterija
Litii-ion baterija
Vias prenosnik uporablja liijon baterijo, kadar prenosnik ni prikljuéen na napajanje.

Opozorilo: Baterijo je potrebno polniti vsaj 6 ur pred prvo uporabo.

Opozorilo o skoraj prazni bateriji

1. Opozorilo o skoraj prazni bateriji
Ko je le Se 6 % baterije polne, se pojavi opozorilo o skoraj prazni bateriji. Rde statusni indikator utripa in sistem opozori z zvotnim signalom
vsakih 16 sekund.

2. Opozorilo o prazni bateriji
Opozorilo o prazni bateriji se pojavi, ko je baterija le Se 3 % napolnjena. Rdec indikator utripa in sistem opozori z zvoénim signalom vsake
4 sekunde.
Ko vas prenosnik opozori o prazni bateriji, imate do 3-5 minut ¢asa, da shranite trenutno delo.

Opozorilo: Ne izpostavljajte baterije temperaturam pod 0°C ali nad 60°C.
Opozorilo: Pritisnite Fn+F3 za izklop zvoénega opozorila o prazni bateriji.
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Namestitev baterije

Odstranitev baterije
1. Prenosnik polozite na varno povisino, obrnjenega z zaslonom navzdol.
2. Premaknite zati€ in potisnite ohije baterije stran od prenosnika.
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Namenstitev baterije:
1. Prenosnik polozite na varno povisino, obrnjenega z zaslonom navzdol.
2. Previdno namestite baterijo v prostor, ki je femu namenjen.
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Polnjenje baterije
Ce 7elite napolniti baterijo, ko je ta v presniku, prenosnik priklopite na napajalnik in ga povefite z elektricno viicnico. Cas polnjena je
priblizno 4 - 6 ur, ko je prenosnik izkloplien in 6 -10 ur, ko je racunalnik vkloplien. Ko je baterija polna, indikator sveti zeleno.

16 PRESTIGIO VISCONTE 1300



Opozorilo: Ko prenosnik deluje v zelo vrocem okolju, obstaja moinost, da se baterija ne napolni
popolnoma. Polnite jo toliko ¢asa, dokler indikator ne zasvefi zeleno.

Preverjanie polnosti baterije

Polnost baterije lahko preverite s pomotjo indikatorja, ki se nahaja v desnem kotu opravilne vrstice. Prav tako lahko to preverite preko
Control Panel - Power options.

PodaliSanie Zivljenjske doba baterije
Nasveti:

* Kadar je le mogote, uporabljajte napajalnik.

* Kupite si dodatno baterijo.

* Hranite baterijo na sobni temperaturi.

* Uporabliajte funkcijo Power management.

o Tivlieniska doba bateriie je priblizno 300 polnjen;.

* Uporabljgjte navodila za uporabo baterije.

OPOZORILO: Upostevaite vsa navodila, ki se ficejo uporabe baterije.

Za optimalno delovanie baterije je potrebno vsake 3 mesece izvesti postopek kalibracije.
1. Napolnite baterijo.

2. Nato izpraznite baterijo s pomo¢jo BIOS-a.

3. Ponovno napolnite haterijo.

Uporaba Power opcij v Windowsih

Power management funkdija vam zagotavlja osnovne moznosti varcevanja z energijo. V Windowsih (Start > Settings > Contol Panel Power
Options) lahko vnesete trajanje za razliéne funkdije.

Windows Power shema

Upravljanie z energijo v nadzomi plo3c WIN XP, poznano tudi kot Power shema, je oblikovano kot lahko upraben vmesnik za uporabnika.
Inak za Power shemo se nahaja v Power Options Properties nadzomi plogci, do katere pridete preko nadzorne ploste ra¢unalnika. Ta shema
je enostavna za uporabo in preko nje lahko upravljate z energijo racunalnika in drugih naprav. Pojdite na Start- Settings - Control Panel
in dvojno Kliknite na Power options ikono.

Natin “Always on” pomeni maksimalno delovanje procesorja, kar ne omogota varcevanje z energijo. Ostali nacini nadzorujejo delovanje
procesorja glede na potrebo.
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Power Options Properties

Pawer Schemes | Alams | Power Mater | Advanced | Hibemate|

o B, Select the power scheme with the most appropriate settings for
\ this computer. Mate that changing the settings below will modify
the selected scheme.

Fower schemes

I Portable/Laptop “
Home/Office Desk

Pragentation

Always On
inimal Power kanagement
I aw Battery
‘w'hen computer is: “@a Fluggedin k2 E;T;'i’;% (o]
Tunoff monitor. [After15mins v [AflerSmine v
Turn off hard disks: IArter 30 mirs b 1 |After 5 ming M |
System standby: |After 20 ming w ‘ |After 5 mins v |
Sustem hibernates: |After 3 haours v ! |_.&f.ier 2 hours w |

[ Ok ] l Cancel ] [ Apply ]

V'tem oknu lahko rocno nastavite nastavitve za LD in trdi disk v Plugged koloni in v Running on batteries koloni. Nizje vrednosti privarcujjo
veC energije.

Prav tako si preberite navodila za uporabo Windows 0S.
Dejansko pogovorno okno se lahko razlikuje od slike.

Nacin Suspend

Standby Suspend
Prenosnik se avtomaticno preklopi v ta nain, ko je prenosnik nekaj casa neakfiven. Ta ¢as je dolocen v Power management nastavitvah.

Hibernate Suspend
V' fem natinu se vsi podatki shranijo na trdi disk in nato se prenosnik izklopi. Cas, ko se prenosnik povine v stanje pred suspned nacinom,

je odvisen od tega spominskega modula, ki je vgrajen v prenosnik.

Ne vstavljajte ali odstranjute spomniskih modulov, ko je sistem v suspedn nacinu.
Dejansko pogovorno okno se lahko razlikuje od slike.
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Power gumb

Power Options Properties

Powes Schemes | Alarms | Power Meler | Advanced | Hibemate

‘When your computer hibemates. it stores whatever it has in
memoty on your hard disk and then shuts down

computer comes out of hibemation, it returms to its previous state

Hibemate
Enable hibamation

Disk space e hibemation
Free disk space: 5,546 MB
Ditk spaca required to hibamate: 224 MB

ok J[ Cencad ][ apey

]

Power gumb lahko nastavimo tako, da z njim prenosnik ugasnemo ali aktiviramo suspend natin.
Pojdite na Start > Settings > Control Panel > Power Options in kliknite Advanced tab. V padajocem meniju izberite moznost, kako naj

power gumb deluje.

Power Options Properties

| Power Schemes ‘l Alarms | Power Meter | Advanced | Hibemate |

%i} Select the power-zaving ettings you want to use.
Optiors
[] fihwiaps show icon on the taskbar

Prompt for password when computer resumes from standby

Powser buttons
‘when | close the lid of my partable computer:

Stand by LY

‘when | press the power button on my computer:

Stand by v

['o nothing
Az me what to da

Stand bi

[ o J[ Cancel H Apply

]

PRESTIGIO VISCONTE 1300
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Opozorilo: Okno, ki je prikazano zgoraj, se lahko nekoliko razlikuje.
Opozorilo: V okviru opcije “When I close the lid of my portable computer” NE IZBERITE moznosti DO
NOTHING, ker to pomeni, da bo sistem $e vedno deloval, ventilatorske odpriine pa bodo blokirane z

zaprtim zaslonom. Toplota bo poskodovala zaslon.

Opozorilo ob skoraj prazni bateriji

Sami lahko nastavite nacin, kako naj vas sistem opozori na dejstvo, da je baterija skoraj izpraznjena.
Pojdite na Alarms tab v okviru Power options. Ce Zelite nastaviti zvocno opozorilo, kliknite Alarm Action gumb in omogoite Sound alarm.

Power Options Properties

| Power Schemes Alams | Power Meter | Advanced | Hibemate |

Low battery alarm

Activate low battery alarm when power level reaches:

0% J
[ atification: Tent

Action: Mo action
Run Pragrarn: Mone

Critic:al battery alarm

Activate critical battery alarm when power level reaches:

0z )}
MHotification: Text

Action: Stand by
Fiun Program: Mone

2]
@

100%

[ OF. ][ Cancel ][

Apply ]

Opozorilo: Pred nastavitvami si pozorno si preberite navodila za uporabo, ki ste jih prejeli ob nakupu

operacijskega sistema.

Opozorilo: Okno, ki je prikazano zgoraj, se lahko nekoliko razlikuje.

Hitri dostop do Power menija

Namesto, da spreminjate specificne nastavitve v Power options meniju, lahko hitro in enostavno prednastavite razliéne nastavitve, ki jih
7elite dostopati s klikanjem ikone Battery v spodnjem desnem kotu opravilne vrsfice. Ce v opravilni vrstici ne vidite ikone, o nastavite v
Power options properties meniju > Advanced tab, s tem, ko potrdite “Always show icon on the task bar”. Izberite moZnost Max Batfery,
e 7elite, da sistem veckrat preklopi na suspend nain. Ali pa izberite moznost Always on if your notebook PCis plugged info an AC power

Source.

 HomejOFfice Desk
FortablefLaptop
Fresentation

Aways On
Pinimal Power Management:

Max Battery

Opozorilo: Okno, ki je prikazano zgoraj, se lahko nekoliko razlikuje.

20
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Produkina specifikacijo

Procesor

Mobile Intel Pentium M - Dual-Core Processor (Yonah), do 2.166Hz, 2 MB L2 cache ali

Mabile Intel Pentium M - Single-Core Processor (Yonah), do 1.66GHz, 2MB L2 cache

Intel Calistoga 9456M + ICH7-M chipset z video, audio, modem in USB2.0 kontrolerji vgrajeni 667MHz Front Side Bus 533 / 667MHz DDR2
vmesnik

Spomin
DDR2 SDRAM 533 / 667 256 /512 / 1024MB 2 leZici 200-pin DIMM, Max. 2 6B

Laslon

13.0inch (1280x768) WXGATFT LCD of

13.3-inch (1280x800) WXGA TFT LCD Intel Integrated GMA950 Graphic Engine

Hardware Motion Compensation and IDCT Supported for MPEG1 /2 Playback DirectX compatible

Audio

“Intel (ICH7M) integrated audio controller
Realtek ALC861

DirectSound 3D, EAX 1.0 & 2.0 compatible
A3D, 13DL2 compatible

AC97V2.3 compatible

7.1 Multi-channel compatible

Azalia compatible

2 Stereo Speakers”

Modem

“Intel (ICH7M) integrated Modem Controller with MDC
card, support 56K MDC Modem Card with Azalia
standard

V.92 /V.90 / K56flex for download data speed up to
56Kbps.

V.34, V.17, V.29 protocol supported”

BrezZicni mrezni adapter
Intel PRO/Wireless 3945AB6 Card Mini-Card Interface IEEEB02.11 A, B&G

LAN / Ethernet

Marvell 88E88055 Ethernet function for 10,/100,/1000Base-TX network standards Windows 2000 / XP Plug and Play compatible Support
802.3x flow control Automatic MDI/MDIX crossover at all speeds Support IEEE 802.3u/ab,802.1p and 802.1q PCHExpress specification 1.0a
compliant Remote Wake-up Scheme supported
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Firewire IEEE1394(a)

TITSB43AB22A IEEET394 OHCI Host Controller and Up to 400 Mbps Expandable up to 63 devices in chains

Disk
SATA, 2.5-inch format hard disk drive 5.25-inch format (12.7mm height) fixed module (Optional Purchase) 5.25-nch format (12.7mm
height) fixed module (Optional Purchase)

Tipkovnica in sledilna plo3tica

86-key QWERTY tipkovnica z numericno tipkovnico in Windows tipkami, 19.05mm sledilna plostica

PC kartica & citalec kartic
02601 (PC kartica), Genesys 6L817E-10 (citalec kartic) PC kartica tip Il, MMC, SD, MS in MS-pro

Prikljucki

1 x Microphone-in prikljucek,

1 x prikljucek za slusalke,

1 x Firewire (IEEE1394) host prikljucek,
3xUSB 2.0 prikljucek,

1 x standarden mrezni prikljucek (R-45),
1 xmodem / telefonski prikljucek (RJ11),
1 x Swideo (TV-out) izhod,

1 x DGin prikljucek,

1% 15-pin VGA prikljucek,

1 x4+ Gitalec kartic,

1xPC Card reza (tip )

Baterija / Napajalnik

Li-ion 6-celicna baterija, 11.1V x 4400 mAH

Low battery state with low battery warning beep Uniwill SmartPower Il Power Management Smart Battery Compliant; low battery warning
beep Long Battery Life Mode and Silent Mode Autosensing AGin 100~ 240V, DCout 20V, 65W

BIOS

AMI PnP BIOS Power On Self Test DRAM auto-detection, auto-sizing L2 Cache auto-detection Hard disk type auto-detection APM 1.2
(Advanced Power Management) & ACPI 2.0 (Advanced Configuration Power Inferface) Two Level Password Protections 32bit access, Ultra
DMA, PI05 Mode support Multi-boot capability

Operacijski sistem
Zdriljiv z Microsoft Windows XP Home / Professional SP 2
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Zunanja podoba

316/(S) %224 (D)x 3.9 34.4 (V) mm

2156 KG (z 13" LD, opticnim pogonom in baterijo)

2.08 K6 (2 13.3" LCD, opticnim pogonom in baterijo)

Temperatura, primerna za delovanje: 5 do 300C (41 do 860F)

Vlaznost, primerna za delovanie: 20 do 80 % RH (5 do 350C)

Temperatura, primerna za sklodistenje prenosnika: -15 do 500C (-5 do 1220F)

PRESTIGIO VISCONTE 1300
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Notes
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